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Uputstvo za upotrebu (EN)
CANYON power bank PB-109 10000mAh (CNE-CPB1009B)

CANYON

YOU CAN

CANYON

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/canyon-power-bank-pb-109-10000mah-cne-cpb1009b-akcija-cena/
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Dear customer!

Congratulations on your purchase of the TM Canyon device. It is recommended
that the user read this manual entirely in order to make full use of the product.
For more information about Canyon products, please visit our web-site:
canyon.eu

Owner’s manual. Power bank (hereinafter referred to as PB)

Specifications

« Capacity: 10000 mAh

« Input: 5V/2A, 9V/2A (Lightning/USB (C))

* Output: 5V/3A,9V/2.2A,12V/1.5A 20W (Type (C) PD) 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A,18W
(USB (A)

* Quick charge 3.0

1. Package (pic. 1)
1.1 Power bank

1.2 Type (C) cable
1.3 Owner’s manual

2. LED indicators (pic. 2)
2.1 Battery-power LED indicators will turn on by pressing lightly the power button.

BUL

Ysaxaemu knueHtu!

Mo3npaBneHyst 3a Nokynkarta Ha ycTpoicTBoTo. [penopbyBame Aa npoyeTeTeToBa
PbKOBOACTBO, 3a [ja Ce Bbanonasare M3LAMNO OT MpeaumcTeaTa Hanpopykta. 3a
noBeye NHopMaLWs MOMs MoceTeTe Hallms yeb-caiiT: canyon.eu

MpopykT: BbHLwHa Gatepus (HapyyaHa 3a KpaTkoCT OTTYK HaTaTbk PB)
Cneuudukaumm

» Kanauuret: 10000 mAh

« Bxop: 5V/2A, 9V/2A (Lightning/USB (C))

* U3xop: 5V/3A,9V/2.2A,12V/1.5A 20W (Type (C) PD) 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A,18W
(USB (A)

* Quick charge 3.0

1. CbabpxaHue (cHUMKa 1)

1.1 BbHLWHa Gatepus

2.1 Type (C) n USB kaben

3.1 PbKkoBOACTBO

2. LED vHpukaTopu (CHUMKa 2)
2.1 LED wHapkaTopuTe 3a 3apsi Le ce BKIoYaT Npu Neko HaTuckaHe Ha ByToHa
3a BKIIOYBaHe.

CES

Vazeny zakazniku!

Gratulujeme vam k nakupu produktu Canyon. Doporuc¢ujeme Vam peclivé
procist tento navod k pouziti, abyste se dozvédéli o vSech jeho funkcich. Pro vice
informaci o produktech Canyon navstivte prosim nas web: canyon.eu

Navod k pouziti. Zalozni nabijecka - Power bank (dale jen PB)

Specifikace

« Kapacita: 10000 mAh

« Vstup: 5V/2A, 9V/2A (Lightning/USB (C))

 Vystup: 5V/3A,9V/2.2A,12V/1.5A 20W (Type (C) PD) 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A,18W
(USB (A)

* Quick charge 3.0

1. Baleni (obr. 1)

1.1 Zalozni nabijecka

1.2 Type (C) a USB cable
1.3 Navord k pouziti

2. LED indikatory (obr. 2)
2.1 LED indikatory nabiti se spusti lehkym stlacenim tlacitka vypnuti.

ELL

AyorrnTé TreAGTN,

ZuyxapnTipia yia TNV ayopd oag Tng ouokeurig TM Canyon. ZuvioTdtal aTov XproTn
va diaBaoel TARPWS auTd TO EYXEIPIDIO TTPOKEINEVOU va agloTroinael TTAPWS TO
TTPOidv. lNa TTePIoadTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE Ta TTPOIGVTA Canyon, ETTIOKEPTEITE
TNV I0T00€AiSa Jag: canyon.eu

Eyxeipidio karéxou. Power bank (epegrig avagepdpevo wg PB)

Mpodiaypapég

* XwpnTikétnTa: 10000 mAh

« Eicodog: 5V/2A, 9V/2A (Lightning/USB (C))

« 'E§odog: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (Type (C) PD) 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A,
18W (USB (A))

* Quick charge 3.0

Makéro (1k. 1)

1.1 ®opnTr prraTapia

1.2 KaAwdio Type (C)

1.3 Eyxeipidio kardyou

Evdeigeig LED (eik. 2)
2.1 O1 evéeiteig LED 1oxU0g Tng pmmatapiag Ba evepyotroinBolv TTaTWVTaG EAAPPWIG

EST

Hea klient!

Onnesoovid TM Canyon toote ostu puhul. Soovitame seadme paremaks
kasutamiseks kéesolev kasutusjuhend I6puni 1abi lugeda. Lisainfot Canyon-i
toodete kohta leiad meie internetilehelt: canyon.eu

Kasutusjuhend. Akupank
Spetsifikatsioon

* Mahtuvus: 10000 mAh

« Sisend: 5V/2A, 9V/2A (Lightning/USB (C))
« Véljund: 5V/3A,9V/2.2A,12V/1.5A20W (Type (C) PD) 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A,18W
(USB (A)

* Quick charge 3.0

1. Pakend (pilt. 1)

1.1 Akupank

1.2 Type (C) ja USB kaabel

1.3 Kasutusjuhend

2. LED indikaatorid (pilt. 2)

2.1 Laetud akupanga LED indikaatorid lllituvad sisse, kui ON/OFF nuppu
vajutada Uks kord.

1. Package Contents

CANYON

-

Note: Any power bank will not deliver full-declared capacity to your device — some
of this energy is lost through heat generated and voltage conversion. Please,
check the specification of your phone or tablet's battery to estimate how many
full charges you can expect. If not stated otherwise expect to achieve around
70% of efficiency.

Warranty

ENG: For the detailed information regarding warranty terms, please refer to:
canyon.eu/warranty-terms

BUL: 3a noseye UH(OPMALWsi OTHOCHO rapaHLMOHHUTE YCNoBUS, MONsi
noceteTte: canyon.bg/harantsyonny-uslovyia

CES: Kompletni zaruéni podminky najdete na strance:
czech.canyon.eu/warranty-terms

EST: Detailse info garantiitingimuste kohta leiate:
canyon.eu/warranty-terms

HUN: A részletes garancidlis informaciok megtekintéséhez latogasson el a
canyon.eu/warranty-terms

LAV: Detalizéta informacija par garantijas noteikumiem atrodama:
canyon.eu/warranty-terms

3. Power bank charging (pic. 3)

3.1 Connect the USB/Micro-USB (purchased separately) or USB/Type (C)
(included) to compatible USB charger or computer. Connect micro-USB/USB
Type (C) connector to PB charger connector. The light indicators will turn on and
the LED indicator will blink throughout the battery charging process, indicating
its stage.

3.2 When the battery is fully charged, firstly disconnect the compatible charger
from the PB, and then remove it from the power outlet. Hold the plug, but not the
cord when disconnecting the charger.

4. USB device charging (pic. 4)

4.1 Connect your device to PB using the cable that comes with the power bank or
your mobile phone/ tablet.

4.2 As the external battery is discharged, gradually less lights will be illuminated.
When your device is fully charged please remove the battery.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and follow all instructions before using this
product.

1. Do not expose the device to excessive moisture, water or
dust. Do not install in rooms with high humidity and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to
heating appliances, and do not expose it to direct sun rays.

3. 3apexpaaHe Ha 6aTepusiTa (CHUMKa 3)

3.1 CebpixeTe cbBMecTMMOTO USB 3apsiaHo (3aKynyBa ce OTAEMNHO) KbM KOHTaKT Urnn
KomnioTbp. CBbpXETe micro-USB koHekTopa KbM KOHEKTopa 3a 3apexaaHe Ha PB.
WHaukaTtopuTe e ceetHaT u LED nHavKaTopbT e NnpuMmurea no Bpeme Ha 3apex-
[aHeTo, rnokasBaiikv cTeneHTa Ha 3apsi.

3.2 KoraTo GaTtepusita € HamblIHO 3apefeHa, MbpBO paskaveTe 3apsigHoTo ot PB,
crepl KOeTo ro n3BajieTe OT KOHTakTa. [lpbrnHete Liencena, a He kabena, koraTo ro
n3BaXgare OT KOHTaKTa.

4. 3apexaaHe Ha YyCTPOWCTBOTO

4.1 CbpxeTe Balweto yctporicTso kbM PB nocpenctsom USB kabena, koiito uaga B
KOMNnekT ¢ Bawara PB nnu MoBunHo ycTpoicTBo.

4.2 LED wHaukaTopsT Ha PB nokassa npoleca Ha 3apexaaHe. [pu paspexaaHe Ha
BaTepusTa e uaraceaT Bce noBeve MHAVKaTopy 3a 3apsif. Korato ycTpoicTBoTo Br
€ HamMbIIHO 3apefieHo, MOMs 13BajeTe BbHLUHaTa 6atepus.

WHCTPYKUMU 3A BE3OMNACHOCT

MpoyeTeTe BHMMATENHO W CrasBalTe BCUYKM WHCTPYKLMM,
npeay fa u3nonaeare TO3W NPOAYKT.

1. He uanaraiite ycTpoWCTBOTO Ha NpekomepHa Brara, Boga
unu npax. He uHctTanupaiite B NoMeLLEHUS C BUCOKA BNAXKHOCT
1 3anpalleHocT. 2. He uanaraiiTe yCTPOICTBOTO Ha TOMMMHA:
He ro nocraesiiiTe B BMM30CT [0 OTOMMWTENHU ypeau W He ro
v3naraiTe Ha npeku cimbHYeBn mbyn. 3. MpoaykTsT Tpsbea aa

3. Dobijeni nabijecky (obr. 3)

3.1 Pripojte kompatibilni USB nebijecku (neni soucasti baleni) do zasovky nebo
do pocitace. Pripojte micro-USB konektor do konektoru zalozni nabije¢ky. Zapnou
se svételné indikatory, které budou po celou dobu dobijeni blikat a ukazovat stav
dobiti.

3.2 Kdyz je baterie pIné dobita, nejdfiv odpojte kompatibilni nabijecku od PB a az
poté ji vytahnéte ze zasuvky. Pfi odpojovani drzte nabijecku za zastrcku, nikdy
netahejte za kabel.

4. Dobijeni zafizeni z nabijecky pifes USB

4.1 Pripojte své zafizeni k PB pomoci kabelu pfilozeného v baleni.

4.2 Rozsviceny LED indikator signalizuje nabijeci process. S postupnym
vybijenim zalozni nabijecky budou zhasinat indikatory. Po Uplném nabiti zafizeni
vyjméte baterii.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte vSechny
pokyny a dodrZujte je.

1. Nevystavujte zafizeni nadmérné vihkosti, vodé nebo
prachu. Neinstalujte v mistnostech s vysokou vlhkosti a
prasnosti. 2. Nevystavujte pfistroj teplu: neumistujte jej
do blizkosti topnych zafizeni a nevystavujte jej pfimym
slune¢nim paprskum. 3. Vyrobek musi byt pfipojen pouze ke

TO KOUTT TpOpodoaiag.
DOPTION TG YOPNTIG PTTATAPIOG (EIK. 3)
3.1 Zuvdéote 10 USB/Micro-USB (ayopaopévo Eexwpiotd) 13 USB/Type (C)
(oupTrepidapBavopévo) oe oupBaté @optiaTr USB i utroAoyioTr. ZuvdéoTe Tov HIKPO-
USB/USB Type (C) atov cuvdetipa @optiong Tng PB. O1 evdeigeig puTeviiv SEIKTWY
Ba evepyotroinBouv kai of LED 8a avaBoafrivouv kab’ 6An T diadikaaia ¢opTiong NG
umarapiag, Seixvovtag To aTddio TNG.
3.2 Orav n pratapia gival TTAPWG QOPTIOUEVN, ATTOCOUVOECTE TIPWTA TOV CUUBATE
@optioT) amd TV PB kai oTn ouvéxeia apaipéoTe Tov atmé Tnv Tpida. KpartioTe 1o @ig
Kail 61 TO KAAWSIO KATA TV ATTOCUVOEDT TOU POPTIOTH.
®oprion ocuokeurig USB (eik. 4)
4.1 ZuvdEéoTe Tn OUOKEUNR 0ag aTnV PB XpnoIHOTIoVTaG To KAAWSIO TIOU TIapEXETAl UE
N opNTH HTTaTapia f To KIVNTO 0ag TNAEPUVO/TAUTTAET.
4.2 Kabuwg n e€wrepikr) ptratapia e€avrAeital, otadiakd Ba avayouv Aiyotepa Quta.
‘Otav n ouokeur) oag PopTiZeTal TTAPWG, TTAPAKAAOUHE VA AQAIPETETE TNV PTTATAPICL.
OAHFIEZ AZOAAEIAZ
AloBAoTe TTPOOEKTIKG Kal aKoAouBriaTe OAeg TIG odnyieg TPV
XPNOIUOTIOINTETE QUTO TO TTIPOIOV.
1. Mnv ekBETeETE TN OUOKEUN O€ UTTEPPBOAIKR Uypaaia, vepd fy akovn.
Mnv TV eykaBIoTATE OE XWPEOUG HE UWNAR uypacia Kol okovn.
2. Mnv ekBETETE TN OUOKEUr O€ BEPUOTNTA: PNV TNV TOTTOBETEITE
KOVT& O€ OUOKEUEG BEpuavong Kal Pnv Tnv ekBETETE O AUECO
nNNIak6 ewg. 3. To TTPOoIGV TTPETTEN va CUVOEETAN POVO PE TV TIYNA

3. Akupanga laadimine (pilt. 3)

3.1 Uhenda akupangaga Uhilduv USB laadija (ei sisaldu komplektis) seinakontakti
voi mikro-USB kaabel arvuti USB pesasse. Uhenda mikro-USB pistik akupanga
sisendvoolupesaga. Valgusdioodid lllituvad sisse ja naitavad laadimisprotsessi
edenemist ( valgusdioodid vilguvad ) kuni laadimisprotsessi [5puni.

3.2 Kui akupank on laetud, siis esmalt (ihenda kaabel lahti akupanga kiiljest ja
seejarel seinakontaktist. Kaabli lahtilihendamisel hoia kinni pistikust, mitte kaablist.

4. Seadme laadimine USB kaudu.

4.1 Uhenda oma seade akupangaga, kasutades selleks akupangaga véi oma
telefoniga/tahvelarvutiga kaasasolevat kaablit.

4.2 Akupangal sittinud valgusdioodid naitavad, et laadimist alustati. Valise toiteallika
ehk akupanga tiihjenemisel hakkavad valgusdioodid jargemodda kustuma. Kui
seade on tais laetud, eemaldage aku.

OHUTUSJUHISED

Enne toote kasutamist lugege hoolikalt abi ja jargige kdiki
juhiseid.

1. Arge pange seadet kokku liigse niiskuse, vee véi tolmuga.
Arge paigaldage kérge niiskuse ja tolmuga ruumidesse.

2. Arge pange seadet kuumuse kétte: drge asetage seda
kitteseadmete ldhedusse ja é&rge pange seda otsese

2. LED Indicator
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LIT: Detalesng informacijg apie garantijy salygas rasite tinklapyje:
canyon.eu/warranty-terms

POL: Szczegdtowe informacije na temat warunkéw gwarancji mozna znalez¢ w:
canyon.eu/warranty-terms

RON: Pentru conditiile specifice de garantie, vizitati:
canyon.ro/garantie-produse

RUS: [lononHutenbHas uHcopmauysi 06 UCrnonb30BaHUU U rapaHTUK AOCTYNHa
Ha caiiTe canyon.eu/warranty-terms

SLK: Viac informécii o zaruénych podmienkach je uvedenych na internetovej
stranke canyon.sk/warranty-terms

SLV: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani:
canyon.eu/warranty-terms

SRP: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite se:
canyon.eu/warranty-terms

UKR: 3a 6inbLu aeTansHoto iHdopmalieto Woao rapaHTiiHuX TepMiHie, byap
nacka, 3BepTaiiTech [o: anyon.ua/warranty-terms

3. The product shall be connected to the power supply source of the type indicated
in the operation manual only.
4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean the device with a cloth only

WARNING

1) Do not disassemble the enclosure. The battery may explode when damaged. It
is not recommended to attempt to repair the device yourself, which will result in the
loss of warranty. 2) The power bank must be stored in location with temperature
ranging between 15 to 25°C for optimal performance. Too high/low temperature
results in the loss of capacity and shorter lifetime of the battery. A device with an
excessively heated or cooled battery may not work temporarily. 3) Do not dispose
of batteries in a fire as they may explode.

WARRANTY RESPONSIBILITY

The warranty period starts from the day of the product purchase from CANYON
authorized SELLER. The date of purchase, is the date specified on your sales
receipt or on the waybill. During the warranty period, repair, replacement or
refund for the purchase shall be performed at the discretion of CANYON. In
order to obtain warranty service, the goods must be returned to the Seller at the
place of purchase together with the proof of purchase (receipt or bill of lading).
2 years warranty from the date of purchase by the consumer. The service life
is 2 years. Additional information about the use and warranty is available at
canyon.eu/warranty-terms

Ce CBbp3Ba CaMO KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe OT Tuna, NoCoYeH B PbKOBOACTBOTO
3a eKkcnnoarauus. 4. Hvkora He I'Ip'bCKaI;ITe TEYHM nouucTBallM npenapatn.
MoumncTBaiiTe YCTPOMCTBOTO CaMO C Kbpria.

BHUMAHUE

1) He pasrnobsiBaiite ycTtpoicTBoTo. Batepusita Moxe [a ekcnnogupa, korato e
yBpeaeHa. He ce npernopbyBa Aa peMOHTMpaTe caMu — rapaHuysiTa Ha YCTpPONCTBOTO
e otnagHe. 2) PB Tpsitea fa ce cbxpaHsiBa Ha MecTa ¢ TemnepaTtypa mexay 15 fo
25°C 3a onTuManHa pabota. Ako Temnepatyparta e TBbpAe HUCKa UNv TBbPAE BUCOKA,
KanauuTeTbT i Ce rybu U XU3HEHWAT LMKbN Hamansisa. BbaMoXHO e U BpeMeHHO
npeycTaHoBsiBaHe Ha paboTa. 3) He xBbpnsiiTe 6atepusita B OrbH— MOXe Aa ekcrnoamnpa.

FAPAHUUA

[apaHUMOHHMAT CpoK 3arovBa Aa Tede OT [AeHsi Ha 3akyrnyBaHe Ha mpoaykta ot
otopuavparust MPOJABAY Ha CANYON. [latata Ha nokynkara e aarara, nocodeHa
B kacoBaTa Genesxka nnn B ToBaputenHuuata. Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWS Nepuoa
PEMOHTBT, 3aMsiHaTa Ui Bb3CTaHOBSBAHETO Ha Cymara 3a MokyrkaTa ce N3BbpLUBaT
no npeuerka Ha CANYON. 3a ga nonyuute rapaHUMOHHO OBCIyXBaHe, CTOKWTe
TpsbBa Aa GbaaT BbpHaTU Ha [pojaBada Ha MSICTOTO Ha rMokynkata 3aeiHo C
[10Ka3aTencTBOTO 3a Mokynka (kacoBa Genexka Wnv TOBApUTENHWLA). 2 roavHM
rapaHUWs OT Jarata Ha 3akynyBaHe OT notpebutens. CpokbT Ha ekcrioarauus e
2 ropguHn. [lombnHUTenHa uHcbopmaums 3a ynotpebara W rapaHuvsTa MoxeTe fa
HamepuTe Ha canyon.bg/harantsyonny-uslovyia

zdroji napajeni typu uvedeného v navodu k obsluze. 4. Nikdy nestfikejte tekuté
Cistici prostredky. Pfistroj Cistéte pouze hadfikem.

VAROVANI

1) Neotevirejte télo nabijeCky. Baterie by mohla pfi poskozeni explodovat.
Nedoporu¢ujeme zafizeni neodborné opravovat, nebot tak zanikd narok na
zéaruku.

2) Nabijecku je pro optimalni vykon nutné skladovat pfi teploté 15 az 25 °C. PFili§
vysoké nebo nizka teplota muze mit za nasledek Ubytek kapacity a krat$i vydrz
baterie. Zafizeni s nadmérné prehfatou ¢i podchlazenou baterii nemusi docasné
fungovat.

3) Nevystavuijte baterie pfimému ohni z divodu nebezpeci exploze.

ZARUKA

Zaruéni doba zacind bézet ode dne zakoupeni vyrobku u autorizovaného
prodejce CANYON. Datum nakupu je datum uvedené na prodejnim dokladu nebo
na prepravnim listu. Béhem zaruéni doby bude oprava, vyména nebo vraceni
penéz za zakoupeny vyrobek provedeno podle uvazeni spole¢nosti CANYON.
Pro ziskani zaruéniho servisu musi byt zbozi vraceno prodavajicimu v misté
nakupu spolu s dokladem o nakupu (Uctenkou nebo nakladnim listem). zaruka
2 roky od data zakoupeni spotfebitelem. Zivotnost je 2 roky. Dal$i informace o
pouzivani a zaruce jsou k dispozici na adrese czech.canyon.eu/warranty-terms.

TPOPOSOTIOG TOU TUTTOU TTOU QVaQEPETAl OTO EYXEIPIDIO AeImoupyiag. 4. MoTé pnv wekdadete
Uypda KaBapIoTIKE. XPNOILOTIONOTE HOVO OTEYVE TTaVId yia TOV KaBapIoP6 TNG GUOKEUNG.
MPOEIAOMOIHZIH

1) Mnv amoouvappoloyeite To TrepiBAnua. H pmmatapia ptopei va ekpayei étav
KATOOTPOPEL. Aev OUVIOTATAI VA ETTIXEIPIOETE VA ETTIOKEUAOETE TN OUOKEUR POVOI
0ag, KaBWG autd Ba £XEl WG ATTOTEAETHA TNV ATTWAEIR TNG €yyunong. 2) To power
bank TpéTel va amoBnkeleTal o XWPO HE BepUOKpacia TTou KupaiveTal JETagU
15 ka1 25°C yia BéATioTn ammédoon. H oAU upnAn/xaunAr Bepuokpacia éxer wg
QATOTEAETHA TNV ATTWAEIR XWPENTIKOTNTAG Kal T peiwaon Tng didpKelag wng TG
ptratapiag. Mia ouokeury pe UTTEPBOAIKG BepUaIVOPEVN i WUXOUEVN pTTaTapia
eVOEXETAI VO PNV AeITOUpYEl TTpoowpIvd. 3) Mnv TIETATE TIG PTTATAPIEG OE PWTIC,
KaBWG PTTOPET va ekpayouv.

EFCYHZIH

H Tepiodog eyyunong &exiva amd Tnv nuépa ayopdg Tou TIPOIOVTOG aTrd Tov
egouaiodotnuévo TwAnTA Tng Canyon. H nuepopnvia ayopdg eival autr TTou
avaypagetal oTnv améedeign TwAnong f oto deAtio amooToArig. Katd Tn didpkeia
TNG TTEPIGBOU £YYUNONG, N ETTIOKEUN, N AVTIKATEOTAGN A N ETTIOTPOPH XPNHATWY Yia
TNV ayopd TrpayuaTtoTolEiTal Katd Tnv kpion Tng Canyon. MNa va AdBeTe utrpeoia
eyydnong, Ta ayaBd TTPETTEl va ETTIOTPAPOUV OTOV TIWANTH OTOV TOTIO ayopdg padi
He TNV aTrodeIEn ayopdg (atmddeign 1) SeATio aTrooToANG). 2 xpdvia eyylnan armd
TNV nuepounvia ayopdg amé Tov katavaAwTr. H didpkeia {wng eivar 2 xpdvia.
EmimrAéov TTANpo@opieg GXETIKG pE TN XPAoN Kal TNV eyyunon eival S108Eai1peg 0To
canyon.eu/warranty-terms

paikesekiirguse katte.

3. Toode tuleb (ihendada ainult kasutusjuhendis naidatud tudpi toiteallikaga.

4. Arge kunagi pihustage vedelaid puhastusvahendeid. Puhastage seadet ainult
lapiga.

HOIATUS

1) Ara ava akupanga korpust. Akud véivad avamisel viga saades Ihkeda. Kui tiritad
akupanka ise remontida, siis katkeb garantiiaeg.

2) Akupanka peab sadilitama keskonnas, mille temperatuur jaab vahemikku 15
kuni 25 °C. Liiga madal voi kdrge temperatuur pdhjustab akupanga vdimsuse
vahenemist ning lihendab selle eluiga. Kiilma véi kuuma saanud akupangal voib
esineda ajutisi katkestusi to0s.

3) Akupanga tulleviskamine on plahvatusohtlik ja keelatud.

GARANTIITINGIMUSED

Garantiiaeg algab alates toote ostmise paevast CANYONi volitatud MUUUJALT.
Ostukuupaev on mutgikviitungil voi saatelehel margitud kuupaev. Garantiiperioodi
jooksul toimub ostu parandamine, asendamine vdi tagasimaksmine CANYONi
aranagemisel. Garantiiteenuse saamiseks tuleb kaup koos ostutdendiga (kviitung
vOi veokiri) tagastada Miljale ostukohas. 2-aastane garantii alates tarbija
ostukuupéevast. Kasutusaeg on 2 aastat. Lisateave kasutamise ja garantii kohta on
kattesaadav aadressil canyon.eu/warranty-terms

3. Charging Power Bank
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All other products names and trademarks are property of their respective owners

‘Smémice 2014/53/EU ych zaizeni. Vi anyon

www.canyon.eu

Troubleshooting

Issue Solution

1) Adhere to the sequence of connections when
connecting to the power supply (for charging).

2) Make sure that the power bank contacts fit tightly
with the charger contacts and that they are not dirty.

The power bank does
not charge

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please
contact the support team at CANYON site canyon.eu/user-help-desk

If you have any questions before returning your device to the store, please
email us at support@canyon.eu or you can chat with us at the website
canyon.eu/user-help-desk.

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

Manufacturer: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Importer/distributor: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101 Limassol, Cyprus, asbis.com.

According to local regulations, your product and/or its battery must be disposed
of separately from household waste. When this product has reached the end of
its service life, take it to a recycling facility designated by local authorities.

OTtcTpaHsiBaHe Ha npo6nemu

Mpo6nem PeweHue

1) MpoBepeTe nocrnenoBaTeNHOCTTa Ha CBbp3BaHe
KbM 3apsiJHOTO YCTPOMCTBO (3a 3apexaaHe).

2) YBepeTe ce, Ye KOHTaKTUTE Ha 3apsifHOTO ca fobpe
cBbp3aHu ¢ PB 1 He ca 3aMbpceHn.

PB He 3apexga

Ako ﬂeﬁCTBMﬂTa OT MOpHUSA CMUCBK He OoNPUHEeCaT 3a peLlaBaHe Ha npo6neMa, mons,
CBbPXeTe ce C ekuna 3a nogapwxka Ha caiita CANYON canyon.bg/user-help-desk.

AKO MmaTe BbNpocK, Npeau Aa 3aHeceTe YCTPONCTBOTO B Mara3nHa, NULLIETE H1 Ha UMenn
agpeca support@canyon.eu unu B yat Ha yeb ctpanuua canyon.bg/user-help-desk.
[ata Ha Npoun3BOACTBO: (BVXKTE Ha onakoBkata). [povaseneHo B Kutaii.

Mpoussoauten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Jlumacon, Kunbp, +357 25 857000, asbis.com

CbrnacHo MecTHuTe pasnopeabw BalLMAT NPoAyKT u/vnu HeroeaTa 6atepus Tpsbea
[a ce U3XBBbPNST OTAENHO OT GuToBUTE OTNaabLK. Korato To3n NpoayKT AOCTUTHE
Kpasi Ha eKCMMoaTaLVoOHHUS C1 KMBOT, 3aHECETE 0 B CbOPKEHME 3a peLvknmpane,
orpeneneHo oT MeCTHWUTE BNacTu.

MpoayKTbT € B CbOTBETCTBUE C M3nckaHusTa Ha Avpektvsa 2015/863/EC (or other)
Benukn geknapaumm Moxe a wuaternute ot yeb cant canyon.bg/sertifikati u/ivnu
canyon.eu/certificates, Tbpcelikv No Mofena Ha yCTpocTBOTO.

Reseni potizi

Problém Reseni

1) Dodrzujte posloupnost pfipojovani pfi nabijeni ze
zasuvky.

2) Ujistéte se, Ze vSechny kontakty tésné priléhaji k
nabijecce a nejsou Spinavé.

Nabijecka nenabiji

Pokud akce z vySe uvedeného seznamu nepfispéji k vyfeseni problému, obratte se
na tym podpory na strankach CANYON canyon.eu/user-help-desk

Pokud méate jakékoli dotazy, napiste nam na adresu support@canyon.eu nebo
s nami chatujte na adrese czech.canyon.eul/user-help-desk jesté predtim, nez
zafizeni odnesete do prodejny.

Datum vyroby: (viz obal). Vyrobeno v Cing.

Vyrobce: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Kypr, +357 25 857000, asbis.com

Podle mistnich predpisti musi byt va$ vyrobek a/nebo jeho baterie likvidovany
oddélené od domovniho odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohoto vyrobku jej
odevzdejte do recyklaéniho zafizeni uréeného mistnimi urady.

AvVTINETOTTION TTPORANUATWY

Teuxog Aoon

1) TnpAoTe TN O€Ipd TWV OUVOETEWY KATA TN OUVOEDN WE TO
TPOPODOTIKS (yIa OPTION).

2) BeBaiwBeite o1 o1 eTmagég Tou power bank epapudlouv
KOAG HE TIG ETTAPEG TOU POPTIOTH Kal OTI eV eival BPWHIKES.

To Tpdmeda 10¥U0g
Sev popTidel

Edv o1 Tapamdvw evépyeieg dev aupBdaAlouv oTnv emmiAuon Tou TTPoBARUATOG,
TIApOKOAOUUE  ETTIKOIVWVAOTE  PE TNV opdda  utooTApigng g  Canyon:
canyon.eu/user-help-desk

Edv €xeTe OTTOIEODATIOTE EPWTACEIG TIPIV ETTIOTPEWETE TN OUOKEUN OTO KATAOTNHA,
TrapakaAoUpe oTeiATE pag email oTo support@canyon.eu 1 UTIOPEiTE va
ouvopINAoeTe padi pag oTnv 1oTooeAida canyon.eu/user-help-desk.

Huepopnvia kataokeung: (BA. otn ouokeuaoia). Kataokeudotnke otnv Kiva.
Kataokeuaotig: ASBISC Enterprises PLC, latretou 1, Ayiog ABavdaiog, 4101,
Nepeodg, Kimpog, +357 25 857000, asbis.com

Eicaywyéag: ASBISC HELLAS SINGLE MEMBER SA, EAcuépiou Bevigéhou
132, Néa lwvia, 14231, EAAGSa. TnA.: +30-2102-719-100, www.asbis.gr.
ZUpQWVa PE TOUG TOTTIKOUG KavoviopoUug, To TTpoidv oag r/kal n prratapia Tou
TIPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI XWPIOTE aTTé Ta OIKIakd atroppippara. Otav autd 1o
TIPOIdV QTaCEl aTO TEAOG TNG DIAPKEING WG TOU, HETAPEPETE TO OE HIa EYKATACTACT
QAVOKUKAWGNG TTOU £X€l OPIOTEI OTTO TIG TOTTIKEG APXEG.

Veaotsing

Probleem Lahendus

1) Akupanga laadimisel jargi juhiseid, mis kirjas
eespool punktis 3.

2) Veendu, et akupanga ja laadimiskaabli kontaktid ei
ole maardunud ning on korrektselt ihendatud.

Laadimist ei toimu

Kui Ulaltoodud loetelus toodud tegevused ei aita probleemi lahendamisele
kaasa, votke palun (hendust CANYONi tugimeeskonnaga aadressil
canyon.eu/user-help-desk.

Kui teil on kusimusi, saatke meile e-kirja aadressil support@canyon.eu voi
vestle meiega aadressil canyon.eu/user-help-desk, enne kui te oma seadme
kauplusesse viima hakkat.

Valmistamise kuupédev: (vt pakendil). Valmistatud Hiinas.

Tootja: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Kipros, +357 25 857000, asbis.com
Vastavalt kohalikele eeskirjadele tuleb teie toode ja/vdi selle aku

kodumajapidamisjaatmetest eraldi ara visata. Kui selle toote kasutusiga on
16ppenud, viige see kohalike ametiasutuste maaratud ringlussevotukohti.



HUN

Tisztelt Vasarlonk!

Gratuldlunk az 0j TM Canyon eszkdzéhez. Ajanljuk, hogy olvassa el ezt a
hasznalati utmutatot, miel6tt hasznalni kezdi a terméket. A Canyon termékekkel
kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a canyon.eu weboldalra.

Hasznalati utmutaté. Power bank (hordozhaté akkumulatortélts, vésztolts, PB)
Specifikaciok

 Kapacitas: 10000 mAh

* Bemenet: 5V/2A, 9V/2A (Lightning/USB (C))

« Kimenet: 5V/3A,9V/2.2A,12V/1.5A20W (Type (C) PD) 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A,18W
(USB (A)

* Quick charge 3.0

1. Az értékesitési csomag tartalma (pic. 1)
1.1 PowerBank

1.2 Type (C) és USB kabelek

1.3 Hasznalati utmutato

2. LED kijelzés és LED lampa (pic. 2)
2.1 A PowerBank bekapcsolé gombjanak egyszeri megnyomasaval a LED-ek
megmutatjak az akkumulator toltottségi szintjét.

KAZ

KypmeTTi catbin anywbi!

TM Canyon KypblirFbICblH CaTbin anyMmeH KyTTbiKTaiMbl3. Byn eHiMHiH Gapnbik
apThIKWbINLIKTAPbIH - NaiiganaHy YL - OCbl  HYCKaymblKTbl  TOMbIFbIMEH  OKbIM
LbIFyAbl YCbiHAMbI3. Canyon eHiMaepi Typanbl KochbiMLa aknapar any YiiH Gi3aiH
canyon.eu Be6-caiTbiHa KipiHi3 MNaiaanaHy xeHiHaeri Hyckaynblk [MopTaTuBsTi ak-
KymynsTop (6yaaH api — MA)

TexHuKanbIK cunaTrama

* CbinbiMAbINbIFbI: 10000 MAY

« Kipic: 5V/2A, 9V/2A (Lightning/USB (C))

* Weirbic: 5V/3A,9V/2.2A,12V/1.5A20W (Type (C) PD) 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A,18W
(USB (A))

* Quick charge 3.0

1. XXunHakray (Ne1 cyn6a)

1.1 MopTaTuBTi akKymynsiTop

1.2 Type (C) kockbiwbl 6ap 3apsiaTay kabeni, USB

1.3 ManpanaHy xeHiHgeri Hyckaynblk

2. LED uHaukaTopbl

2.1 LED kyaT vHavkaToprapbl KyaT TyUMECIH XeHin 6acy apkbinbl Kocbinags.

3. NopraTtuBTi 6aTapesiHbl 3apsaTay (Ne3 cyn6a):

3.1 Yiunecimoi USB 3apsigTay KypbinfbicbiH (6enek catbinagbl) kabbipra

LAV

Cienljamais pircéj!

Apsveicam tevi ar TM Canyon iekartas pirkumu. lesakam izlasit lietotaja
pamacibu I1dz galam, lai pilnvértigi apgdtu produkta pielietojumu. Sikaku
informaciju par Canyon produktiem aicinam aplikot midsu majaslapa:
canyon.eu

Lietotaja pamaciba. Power Bank (turpmak teksta PB)

Specifikacija

« letilpiba: 10000 mAh

« levade: 5V/2A, 9V/2A (Lightning/USB (C))

« lzvade: 5V/3A,9V/2.2A,12V/1.5A 20W (Type (C) PD) 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A,18W
(USB (A))

* Quick charge 3.0

1. lepakojums (1. Attéls)
1.1 Power Bank

1.2 Type (C) un USB kabelis
1.3 Lietotaja pamaciba

2. LED indikatori (2. Attéls)
2.1 Bateriju jaudas LED indikatori ieslégsies viegli nospiezot ieslég$anas pogu.

RON

Draga consumatorule!

Felicitari pentru achizitia acestui produs de calitate TM Canyon. Pentru a beneficia de
toate avantajele acestui produs, va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare. Pentru
mai multe informatii despre produsele Canyon, va rugam sa vizitati siteul: canyon.eu

Manual utilizare. Baterie externa (denumita in continuare PB)
Specificatii:

« Capacitate: 10000 mAh

< Intrare: 5V/2A, 9V/2A (Lightning/USB (C))

« lesire: 5V/3A,9V/2.2A,12V/1.5A 20W (Type (C) PD) 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A,18W
(USB (A)

* Quick charge 3.0

1. Pachet (foto. 1)

1.1 Baterie externa

1.2 Type (C) si cablu USB

1.3 Manual

2. Indicator LED (pic. 2)
2.1 Indicatoarele LED de alimentare a bateriei se vor aprinde apasand usor butonul
de alimentare

RUS

YBaxaembI nokynarens!

Moagpasnsem ¢ npuobpeTeHnem yctpoiictea TM Canyon. [ns Toro, 4ToGbl B
MOMHON Mepe BOCMOMNb30BATLCS 3TUM MPOAYKTOM, Mbl PEKOMEHAyem Bam Mpo-
yuTaTh [j@HHOE PYKOBOACTBO MOMHOCTLIO. [Ns MOMyYeHns [ONOSHUTENbHOM
MHopMauun o npogykuun Canyon, noxanyicra, noceTute Haw Beb-canT
canyon.eu

UHcTpyKuma no akcnnyartauuu. MopTaTtveHbIi akkymynsaTtop (aanee MA)
TexHUYecKMe XxapaKTepUCTUKU

* EmkocTb: 10000 MAY

* Bxopa: 5V/2A, 9V/2A (Lightning/USB (C))

* Bbixoa: 5V/3A,9V/2.2A,12V/1.5A 20W (Type (C) PD) 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A,18W
(USB ()

* Quick charge 3.0

1. Komnnekrauus (cxema Ne1)

1.1 MopTaTvBHbIA aKKyMynsTop

1.2 Kabenb ans 3apsaku ¢ passem Type (C), USB
1.3 UHCTpyKUMS no akcnnyataumum

2. LED wHaukaTop

SLK

Vazeny zakaznik!

BlahoZeldme vam ku kupe zariadenia znacky Canyon. Aby ste mohli tento
vyrobok pouzivat naplno, odpori€ame vam, aby ste si precitali cely navod
na obsluhu. Viac informacii o vyrobkoch znacky Canyon sa dozviete na nasej
webovej stranke canyon.eu

Navod na obsluhu Nabijacia stanica

Technické udaje

« Kapacita: 10000 mAh

« Vstup: 5V/2A, 9V/2A (Lightning/USB (C))

 Vystup: 5V/3A,9V/2.2A,12V/1.5A 20W (Type (C) PD) 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A,18W
(USB (A))

* Quick charge 3.0

1. Balenie (obr. 1)

1. Nabijacia stanica

2. Type (C) a USB kabel
3. Navod na obsluhu

2. LED indikatory (obr. 2)
2.1 LED indikatory urovne nabitia batérie sa zapnu lahkym stlaGenim vypinaca.

UKR

LLlaHOBHWI1 nokyneLb!

Bitaemo Bac i3 npua6anHsm npoaykuii Toproeoi Mapku CANYON. Mu pekomen-
Ayemo Bam noBHICTIO NpoumTaTy Lieii NociBHUK, Lo NOBHOK MipOo CKOpUCTaTUCS
nepesaramy Liboro ToBapy. [ins oTpuMaHHs 4oAaTkoBoi iHhopmaLlii Npo NpoaykLiio
Canyon, 6yap nacka, BiaBiaaTe Haw Be6-caiT: canyon.ua

IHcTpyKUis 3 ekcnnyatauii. MopTatveruii akymynstop (aani MA)

TexHiYHi xapakTepucTuk1

* EmHicTb: 10000 mAr

« Bxin: 5V/2A, 9V/2A (Lightning/USB (C))

« Buxia: 5V/3A,9V/2.2A,12V/1.5A 20W (Type (C) PD) 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A,18W
(USB (A))

* Quick charge 3.0

1. KomnnekTauis (cxema Ne1)

1.1 MopTaTtneBHWIA akymynsTop

1.2 Kabenb Type (C)

1.3 IHCTpyKUis 3 ekcninyaTauii

2. LED iHgukaTop

2.1 LED iHaMKaTOpU MBMNEHHA BMUKAIOTLCS JIETKUM HATVCKAHHAM Ha KHOTMKY XKUB-
TIEHHSI.

3. A Power bank toltése (pic. 3)

3.1 Csatlakoztassa a késziiléket egy kompatibilis fali, halézati USB t61t6hoz vagy
egy szamitégép USB portjahoz, a mellékelt microUSB-USB kabel segitségével. A
LEDes toltéttség jelzok bekapcsolnak és villognak a toltési folyamat soran, ezzel
jelzik a toltottségi allapotot.

3.2 Ha a készlilék teljesen feltoltédott, el6szor huzza ki a késziiléket a kompatibilis
t6ltébdl, majd a toltét huzza ki az aramforrasbol. A csatlakozok kihuzasakor
tgyeljen arra, hogy a csatlakozét hiizza, ne pedig a vezetéket.

4. USB eszko6zok toltése

4.1 Csatlakoztass a feltolteni kivant készililékét a PowerBankhez a mellékelt (vagy
a készulékéhez kapott) kabel segitségével.

4.3 A LED indikatorok jelzik a toltés folyamatat. Ahogy a PowerBank lemerdil,
ugy vilagit egyre kevesebb LED. Ha az eszkoz teljesen feltoltédott, tavolitsa el
az akkumulatort.

BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen és kdvesse
az Osszes utasitast. 1. Ne tegye ki a késziiléket tulzott
nedvességnek, viznek vagy pornak. Ne telepitse magas
paratartalmi és poros helyiségekben. 2. Ne tegye ki a
késziléket hének: ne helyezze fiitéberendezések kozelébe, és
ne tegye ki kozvetlen napsugarzasnak. 3. A terméket csak a
kezelési utmutatdban megadott tipust daramforrashoz szabad

poseTkacbiHa/koMmnbtoTepre  KocbiHbI3. Micro-USB  kabeniHiH  KockbilwbiH - TMA-
HbIH 3apsiATay KOCKbIlbIHA KOChIHbI3. Xapblk WHAMKaTopnapbl Kocbinbin, LED
MHAMKATOPbI 3apsiATay NPOLIECIH KepceTe OTbipbin, 6aTtapesiHbl 3apsaTay kesiHae
KblIMbINbIKTaR Gactanabl.
3.2 AKKYMKNSITOp TOMbIFbIMEH 3apsigTanFaH kesde, angblMeH yunecimai sapsg-
Tay KypbINFbICbIH MOPTATVBTI akKyMynsiTopfaH, CofaH KeiliH KyaT po3eTkacbiHaH
aXblpaTbiHbI3. 3apsiaTay KypbinfFbiCbiH CyblpFaH Kesfe CbIMHaH emec, allafaH
YCTaHbI3.
4. USB kypbinfbinapbiH 3apsaray (Ne4 cyn6a):
4.1. Kypbinfeitbl MNMA-Fa MA-MeH Hemece TenedoHMeH/nnaHweTneH Gipre keneTiH
6aycblM apKbinbl KOCbIHbI3.
4.2. TA-parbl aHbIn TypFaH MHAVKaToOp 3apsifTay NPOLEC Xypin xaTkaHbIH Gingipesi.
CbIpTKbl GaTapesi 3apsiAbl TayCbirFaH caibiH OHAaFbl MHAVKaToprap asbipak kaHagbl.
Kypbinfbl TOMbIFbIMEH 3apsiATarnFaH keaae, akkyMynsTopAb! LbFapbin anbiHbi3.
KAYINCI3OIK H¥CKAYIAPBI
Byn eHimai konaaHap anabiHAa MyKUST OKbIN LWbIFbIHBI3 XKoHe
Gapriblk Hyckaynapzbl OpblHAAHbI3.
1. KypbinfbiHbl WaMagaH ThIC biFanfFa, cyFa Hemece
WaHFa ylbipaTnaHbl3. blnFanabinbiFbl MeH LuaHbl KoFapbl
Benmenepre opHaTyra 6onmanssl.
2. KypbinfbiHbl Kbl3AbIpyFa omn GepMeHi3: OHbl KbiMbITy
KypbIIFblNapbiHa XakblH KOWMaHbI3 XaHe KyH COYNeCiHiH Tike-
nen TycyiHe xon 6epmeHis.
3. OHiM Tek naitaanaHy HyckaynblifblHAa KOpCeTiNreH TypAeri KyaT ke3iHe KOCbINybl Kepek.

3. Power bank uzlade (3. Attéls)

3.1 Pievienojiet atbilstoSu USB ladétaju (nopérkams atseviski) pie kontaktligzdas/
datora. Savienojiet micro-USB konektoru ar PB ladétaja portu. Gaismas indikatori
ieslégsies un LED indikatori mirgos visu uzlades procesu, noradot ladésanas
progresu. .

3.2 Kad baterija ir pilniba uzladéjusies, sakuma atvienojiet PB no ladétaja un tad
ladétaju no kontaktligzdas. Turiet spraudni nevis vadu, kad atvienojat 1adétaju.

4. USB iekartu ladesana

4.1 Pievienojiet jsu iekartu pie PB, izmantojot kabeli, kas ieklauts komplekta.
4.2 |zgaismotais LED indikators uz PB noradis ladésanas progresu. Jo tuk$aka
paliks PB, jo vairak LED indikatoru izslégsies. Kad ierice ir pilniba uzladéta, ladzu,
nonemiet akumulatoru.

DROSIBAS INSTRUKCIJAS
Pirms $T produkta lietoSanas rapigi izlasiet un ievérojiet visus
noradijumus.
1. Nepaklaujiet ierici parmériga mitruma, Gdens vai puteklu
iedarbibai. Neuzstadiet telpas ar augstu mitruma un puteklu
[imeni.
2. Nepaklaujiet ierici karstuma iedarbibai: nenovietojiet to tuvu
sildiericém un nepaklaujiet to tieSiem saules stariem.
3. Izstradajums japievieno tikai tadam baro$anas avotam, kads noradits lietoSanas

3. Incarcare baterie externa (pic. 3)

3.1 Conectati incarcatorul USB compatibil (achizitionat separat) la priza de perete
computer. Conectati conectorul micro-USB la conectorul PB-ului. Indicatoarele
luminoase se vor aprinde si indicatorul LED va lumina in timpul procesului de
incarcare a bateriei, indicand stadiul acestuia.

3.2 Cand bateria este incarcata complet, deconectati mai intai incarcatorul
compatibil din PB si apoi scoateti-l din priza. Tineti conectorul, dar nu cablul, atunci
cand deconectati incarcatorul.

4. Incarcare dispozitiv USB

4.1 Conectati dispozitivul la PB utilizand cablul inclus in pachet la telefonul mobil/
tableta.

4.2 Indicatorul LED iluminat de pe PB indica procesul de incarcare. Pe masura
ce bateria externa este descarcata, mai multe indicatoare se vor dezactiva. Cand
dispozitivul dvs. este complet incarcat, va rugam sa scoateti bateria.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile inainte de a
utiliza acest produs.

1. Nu expuneti dispozitivul la umiditate excesiva, apa sau praf.
Nu instalati in incaperi cu un nivel ridicat de umiditate si praf.
2. Nu expuneti aparatul la caldura: nu-l plasati in apropierea
aparatelor de incalzire si nu-l expuneti la razele directe ale soarelui.

2.1 LED vHavKaTopbl MUTaHUSA BKITHOYAKOTCS NIErKUM HaXaTUeM Ha KHOMKY MUTaHS.
3. 3apsiaka nopTaTMBHOrO akkymynstopa (cxema Ne3):

3.1 TMNopkntounTe coBMecTUMOE 3apsigHoe yctporcTBo USB (npuobpeTaeTcs oT-
[enbHO) K HAacTEHHOW poseTke / komnbtoTepy. MogkntounTe pasbem micro-USB
kabens k pasbemy 3apsiaku MA. CBeToBble UHAMKATOPbLI BKNoYatoTes, u LED wH-
[MKaTop HauMHaeT MuUraTb B TEYeHWe BCell 3apsiakv akkymynsitopa, oTobpaxas
npoLecc 3apsiaku.

3.2 Korga akkyMynsiTop MOSIHOCTBLIO 3apsiaUTCs, CHayana OTCOeAVHUTE COBMECTU-
MOE 3apsifHOE YCTPOWCTBO OT MOPTATUBHOMO akKyMyrisiTopa, a 3aTeM OT PO3eTkn
anektpoceTi. OTCoeanHsis 3apsiHOE YCTPOCTBO, AepXUTECh 3a BUMKY, @ HE 3a LLHYP.

4. 3apsgka USB ycTtpoictB (cxema Ned):

4.1 MNopkniounTe Balle yCTponcTBo k MA Yepes LWHYp, KOTOPbIA MAET B KOMNMeKTe
¢ NA vnu Bawmm TeneoHOM/NNaHLEeToM.

4.2 Fopawmn nhaukatop Ha MA curHanusupyeT o TOM, 4TO uaeT npouecc 3a-
psgku. Mo mMepe pa3psfku BHELWHEro akkymynsitopa Ha Hem GyaeT ropeTb Bce
MeHblue nHankatopos. Koraa Balie yCTPOMCTBO MOMHOCTBLIO 3apsavTCcs, ussne-
KUTE aKKyMynaTop.

YKA3AHUWA MO BE3OMACHOCTU

BHWMaTEnNbHO NpoumMTanTe U CrieayiiTe BCEM UHCTPYKLMSM ne-
pen UCronb3oBaHWeM STOro NPoayKTa.

1. He nopgepraiite yCTPOMCTBO BO3AEVCTBUIO UNWLLHENR Bna-
M, BoAbl UMM NbiNW. He ycTaHaBnuBaiTe B NOMELLEHWSX C
NOBbILLEHHOW BMNaXHOCTBHO U 3aMbINIEHHOCTHIO.

2. He noppepraiite yCTPOWCTBO BO3AENCTBUIO BbICOKUX TEMIE-
paTyp: He CTaBbTe ero PSAOM C HarpesaTerbHbIMU NpuGopamu v

3. Nabijanie nabijacej stanice (obr. 3)

3.1 Do elektrickej zasuvky/k pocitatu pripojte kompatibilni USB nabijacku
(predava sa samostatne). Micro USB koncovku pripojte k nabijaciemu konektoru
na nabijacej stanici. Zapnu sa svetelné indikatory. LED indikator bude pocas
nabijania batérie blikat, ¢im informuje o stave nabitia.

3.2 Ak je batéria Uplne nabita, najprv odpojte od nabijacej stanice kompatibilnt
nabijacku, ktort nasledne vytiahnite z elektrickej zasuvky. Pri odpajani nabijacky
tahajte za koncovku, nie za kabel.

4. Nabijanie USB zariadenia

4.1 Zariadenie pripojte k nabijacej stanici pomocou kabla, ktory bol prilozeny k
nabijacej stanici alebo k mobilnému telefénu/tabletu.

4.2 Osvetleny LED indikator na nabijacej stanici bude informovat o procese
nabitia. Pri postupnom vybijani externej batérie bude na nej postupne zhasinat’
Goraz viac indikatorov. Ked je zariadenie plne nabité, batériu vytiahnite.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte a dodrziavajte
vSetky pokyny.

1. Nevystavujte zariadenie nadmernej vlhkosti, vode alebo
prachu. Neinstalujte v miestnostiach s vysokou vihkostou a
prasnostou.

2. Zariadenie nevystavuijte teplu: neumiestriujte ho do blizkosti

3. 3apsmKaHHA NOPTaTMBHOrO aKymynsaTopa (cxema Ne3):

3.1 Migkniouitb kabenb Micro-USB (kynyeTtbcst okpemo) un USB/Type (C) (y komnnek-
Ti) 4o cymicHoro 3apsigHoro USB-npuctpoto un komm'iotepa. [licns Yoro nigkmiovite
po3’em kabens micro-USB/USB Type (C) no pos'emy lNA. CaiTrosi iHaukaTopu yBi-
MkHyTbCs, LED iHgukaTop noyHe bnumatu nig vac 3apsmpkaHHs akymynsitopa, Bigo-
Bpaxatoum NpoLec 3apsbKaHHS.

3.2 Konwu akymynsTop NOBHICTIO 3apsiAUTLCS, CroYaTKy Big'eqHaiiTe CyMiCHUIA 3apsg-
HWIA NPUCTPIN Bif NOPTaTUBHOIO aKyMynsiTopa, a MoTiM Bif, PO3ETKN eNnekTpoMepexi.
Bin’eaHytoum 3apsgHWii NpUCTpIi, TPUMaTECh 3a LUTeKep, a He 3a kaberb.

4. 3apsigxaHHa USB-npucTpoto (cxema Ne4):

4.1 Migkntoditb Baww npuctpin go MNA 3a gonomoroto kabens, skuii € y KoMnnekTi 4o

A un BaLoro TenedoHy/MnaHLWeTy.

4.3 Caitnouii iHaukatop Ha [MA nokasye npouec 3apsmkaHHs.

Akwo 30BHiLLHSA 6aTapes Byae pospsmkeHa, To LMpoBUi AUCTNe BiAKIOYUTLCS
Konwu Baww npucTpiii NoBHICTIO 3apsanTbes, 6yab nacka, Bu-
NMiTb akymynsTop.

IHCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3MEKU

YBaxKHO npounTaiTe Ta AOTPUMYNTECH YCiX IHCTPYKLIA nepea

BUKOPUCTAHHSIM LibOrO MPOAYKTY.

1. He nigpaBaiite npucTpiii BBy HagMipHOi Bonoru, Boan

abo nuny. He BCTaHOBMNIOWTE B NMPUMILLEHHSAX 3 NiABULLEHOO

BOJIOrCTIO Ta 3anWIIEHICTIO.

2. He nigpaBaiite npucTpiii BNAUBY Tenna: He po3TalloBynTe
1oro nobnusy HarpiBanbHUX Npunagie i He niggasanTe MOro BNAVBY MPSIMUX CO-
HSIYHMX NPOMEHIB.

csatlakoztatni. 4. Soha ne permetezzen folyékony tisztitdszereket. A késziiléket
csak ronggyal tisztitsa.

FIGYELMEZTETESEK

1) Soha ne szerelje szét a készliléket. Az akkumulatorok sériilése esetén a késziilék
felrobbanhat és/vagy tlizet, sulyos sériilést, anyagi kart okozhat.

2) A PowerBanket az optimalis teljesitmény eléréséhez 15-25°C kozotti helyen
kell tarolni. A tal magas vagy alacsony hémérséklet a kapacités és az élettartam
csokkenéséhez vezet. A nagyon magas vagy alacsony hémérsékletli PowerBank
atmenetileg nem miikodik.

3) Soha ne dobja tlizbe a késziiléket.

GARANCIA .

A jotallasi idészak a terméknek a CANYON hivatalos ELADOTOL torténd
megvasarlasanak napjatol kezdddik. A vasarlas datuma az értékesitési bizonylaton
vagy a fuvarlevélen feltiintetett datum. A jotallasi idészak alatt a CANYON sajat
belatasa szerint végzi el a javitast, cserét vagy a vasarlas aranak visszatéritését. A
jotallasi szolgaltatas igénybevételéhez az arut a vasarlas helyére kell visszakildeni
az Eladénak a vasarlast igazol6 bizonylattal (nyugta vagy szallitélevél) egyiitt. 2 év
garancia a fogyaszto altali vasarlastél szamitva. Az élettartam 2 év. A hasznalatra
és a garanciara vonatkozd tovabbi informaciok a canyon.eu/warranty-terms
weboldalon talalhatok.

4. ElkaliaH CyiblK Tadanarbllll XyFblll 3aTTapAbl WallnaHbi3. KypbinfbiHbl Tek
LyGepeKneH TazanaHbi3.

ECKEPTYNEP

1) KypbinfblHbIH  KOPMYCbIH anyfa ThliibiM  canbiHaabl. Akkymynstopnap
3aKbIMpanfaH Kesfe apbinybl MYMKIH. Byn KypbiifbiHbl XeHAeyre ThipbiCy
YCbIHbINIMaNbl )XoHe KeNiNAiKTIH XofanyblHa aKkeneai.

2) OHTaiinbI XyMbIC icTey yLuiH akkymynsaTopabl 15°C xeHe 25°C apanbifbiHaa caktay
Kepek. TbiM XOfapbl/TOMEH TemrepaTypa akkyMynsaTopAblH CblibIMAbINbIFEI MEH
KbI3MeT eTy mMeps3iMiH asaiTagpl. LlamagaH Thic Kbi3abipbinFar/ cankbiHaaTbIFaH
aKKyMYTSITOP KYPbIMFbIHbIH YaKbITLLA XYMbIC iCTEMeYiHe aKenyi MyMKiH.

3) Akkymynstopnapabl oTka TactamaHbla, cebebi akkymynstopnap xapbinbin ke-
TYi MYMKiH

KEMNAIK

Keningik mep3iMmi CANYON yakineTTi caTylbiCblHAH ©HIMAI caTbin anfaH
KyHHeH Bactanagel. Catbin any kyHi - 6yn cisgid caty TybipTeriHiage Hemece
XKYKKyXaTTa KepceTinreH kyH. Keningik mepasimi iliHae xeHaey, aybICTbIpy He-
Mece caTbin anbiHFaH akwadbl kantapy CANYON kanaybl GoiiblHwwa >y3ere
acblpbinagpel. Keningik KbI3METiH any YLWiH TayapAel caTbin anyAbl pacTtanTbiH
KyxaTneH (TybipTek Hemece >ykkyxaT) Gipre catein any opHblHAa CaTylbifa
KaniTapy kaxeT. TyTbIHyLbl caTbin anfFaH KyHHeH 6actan 2 xbin keningik. Keiamet
ety mep3imi - 2 xbin. ManganaHy xaHe kenindik Typanbl KocbiMLIa aknapaTTbl
canyon.eu/warranty-terms caiiTbiHaa anyra 6onagsi.

rokasgramata.
4. Nekad neizsmidziniet Skidros tiriSanas Iidzek|us. lerici tiriet tikai ar dranu.

Uzmanibu

1) Neveriet ierici vala. Baterija var uzspragt, kad tiek bojata. Neveiciet ierices
remontu, to darot var zaudét garantiju.

2) Prieks optimalas iekartas darbibas, ta ir jauzglaba vietas ar temperatdru no 15
lidz 25 °C. Parak augsta vai zema temperature var ietekmét baterijas kapacitati
un saisinat baterijas darbibas laiku. Parak sakarsusi vai atdzisusi baterija, Tslaicigi
var nedarboties.

3) Neizmetiet baterijas ugun, tas var uzspragt.

GARANTIJAS ATBILDIBA

Garantijas termin$ sakas no produkta iegades dienas no CANYON pilnvarota
PARDEVEJA. Pirk§anas datums ir datums, kas noradits pardo$anas kviti vai
pavadzimé. Garantijas laika remonts, nomaina vai kompensacija par pirkumu
tiek veikta péc CANYON ieskatiem. Lai sanemtu garantijas apkalpo$anu, prece
kopa ar pirkumu apliecinoSu dokumentu (¢eku vai pre€u pavadzimi) ir janodod
atpakal Pardevéjam pirkuma vieta. 2 gadu garantija no dienas, kad patérétajs
to iegadajies. KalpoSanas laiks ir 2 gadi. Papildu informacija par lietoSanu un
garantiju ir pieejama vietné canyon.eu/warranty-terms

3. Produsul se conecteaza numai la sursa de alimentare cu energie electrica de tipul
indicat Tn manualul de utilizare.

4. Nu pulverizati niciodata detergenti de curatare lichizi. Curétati dispozitivul numai
cu o carpa.

AVERTIZARE

1) Nu dezasamblati dispozitivul. Bateria poate exploda. Nu incercati sa reparati
singuri dispozitivul, acest lucru poate duce la pierderea garantiei.

2) Bateria externa trebuie depozitata in locatii cu temperaturi intre 15 si 25 °C pentru
performante optime. Temperaturile prea ridicate sau prea scazute pot duce la
pierderea capacitatii dispozitivului sau la scurtarea duratei de viata. Un dispozitiv
cu o baterie incalzita excesiv sau racita excesiv poate sa nu functioneze temporar.
3) Nu aruncati dispozitivul in foc pentru ca poate exploda.

INFORMATII DESPRE GARANTIE

Perioada de garantie incepe din ziua achizitionarii produsului de la VANZATORUL
autorizat CANYON. Data achizitiei este data specificatd pe chitanta de vanzare
sau pe scrisoarea de trasurd. In timpul perioadei de garantie, repararea,
nlocuirea sau rambursarea achizitiei se va efectua la discretia CANYON. Pentru
a obtine servicii de garantie, bunurile trebuie returnate vanzatorului la locul de
cumparare, impreuna cu dovada de cumparare (chitanta sau conosamentul).
garantie de 2 ani de la data achizitionarii de catre consumator. Durata de viata
este de 2 ani. Informatii suplimentare despre utilizare si garantie sunt disponibile la
canyon.eu/warranty-terms

He rofBepraiite BO3AENCTBMIO MPSIMbIX COMHEYHBIX My4qent.

3. Viapenvie JOMKHO NOAKITIOATLCS K UICTOUHIKY MATAHUS TOMBKO TOTO TUMa, KOTOpbIi
ykasaH B PykOBOZCTBE M0 JKCTTyaTaLmm.

4. Hukorga He pacnbinsiiTe Xuakve MotoLLve CpeacTsa. YncTuTte yCTpoicTBO TOMLKO
TKaHb0.

NPEAYNPEXOEHUA

1) 3anpeluaeTca cHUMaTb KOpryC YCTPOWNCTBA. AKKyMYNSTOPbl MOryT B3pblBaTbCS
npy noBpexaeHnn. MonbITka OTPEMOHTUPOBATbL AaHHbLIA NPUOOP He pekoMeHayeTcs
1 BeJeT K noTepe rapaHTuu.

2) [ns onTUManbHOW MPOU3BOAMTENBHOCTU aKKyMynsTop criedyeT XpaHuTb npu
Temnepatype ot 15 go 25 °C. Cnvwkom Bbicokas / HU3Kas Temnepatypa NpuBo-
VT K CHIDKEHWIO €MKOCTV 1 cpoka ChyxBbl akkymyrnsitopa. YpeamepHo HarpeTblit/
OXNaX/IEHHBI akKyMymnsiTOp MOXeT CTaTb MPUYMHON BpeMeHHON HepaboTocnocob-
HOCTM yCTPOIACTBA.

3) He yHuu4TOXAITE @KKyMynATOPbI MyTEM CKUraHUs, OHU MOTYT B3OPBATHCS.
FAPAHTUMHBIE OBA3ATENBLCTBA

FapaHTUIHBIN CPOK HAYMHAETCS CO AHA MOKYMKV U3aenus y asTopusosaHHoro MPO-
HOABLIA CANYON. [lata nokynku - 9T0 Aata, ykadaHHasi B TOBApHOM Yeke Unu Ha-
KnaaHoW. B TeveHne rapaHTUHOTO CPOKa PEMOHT, 3aMeHa Wnn BO3BpaT AeHer 3a
MOKYMKY OCYLLECTBSOTCS MO ycMoTperuto komnanum CANYON. [ins nonydeHus
rapaHTUiiHOro oBcnyvBaHUA ToBap AomkeH ObiTb BO3BPALLEH NPOAaBLy No MecTy
TNOKyMKV BMECTe C NMOATBEPXKAEHUEM NOKYMKV (HeK Unu HaknaaHast). rapaHTvis 2 rona
C MOMeHTa nokynku notpebutenem. Cpok crnyx6bl cocTaenset 2 roaa. [JononHuTernb-
HYt0 MHbOpMaLWo 06 VMCNONb30BaHWM W rapaHTUM MOXHO HalTW Ha caiiTe canyon.
eu/warranty-terms

vykurovacich zariadeni a nevystavujte ho priamemu sine¢nému Ziareniu.
3. Vyrobok musi byt pripojeny len k zdroju napajania typu uvedeného v navode
na obsluhu.

4. Nikdy nestriekajte tekuté Cistiace prostriedky. Pristroj Cistite iba handri¢kou.
VYSTRAHA

1) Kryty zariadenia nerozoberajte. Batéria by mohla pri poSkodeni vybuchnut.
Neodporuca sa opravovat zariadenie svojpomocne, prisli by ste o zaruku.

2) V zaujme dosiahnutia optimalneho vykonu skladujte nabijaciu stanicu na
miestach s teplotou od 15 do 25 °C. Pri prili§ vysokej/nizkej teplote hrozi riziko
straty kapacity alebo skratenia Zivotnosti batérie. Zariadenie s nadmerne
prehriatou alebo podchladenou batériou nemusi do¢asne fungovat.

3) Batérie nevhadzujte do ohfia, pretoze by mohli vybuchnut.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba zacina plynut odo diia zakupenia vyrobku od autorizovaného
predajcu CANYON. Datum nakupu je datum uvedeny na predajnom doklade
alebo na prepravnom liste. PoCas zaru¢nej doby sa oprava, vymena alebo
vratenie pefiazi za nakup vykona podla uvazenia spolo¢nosti CANYON. Na
ziskanie zaru¢ného servisu musi byt tovar vrateny predavajiucemu v mieste
nakupu spolu s dokladom o kupe (U¢tenka alebo nakladny list). zaruka 2 roky od
datumu nakupu spotrebitelom. Zivotnost je 2 roky. Dal$ie informacie o pouzivani
a zaruke su k dispozicii na adrese canyon.sk/warranty-terms.

3. Bupi6 cnig nigknioyaTy nuile Ao AxXepena KWBMEHHsS TUMy, 3a3Ha4eHoro B Mno-
CibHMKyY 3 ekcrinyaTauii.
4. Hikonu He po3nunioiTe piaki Mutodi 3acobu. YucTiTe NpUCTPI NULLE TKAHUHOK

NONEPENXEHHA

1) 3abopoHsieTbeA po3bupat NpUcTpiin. Cnpobu camocTiNHOro PeMOHTY Npusse-
AyTb [0 BTPATU rapaHTii.

2) [ins onTMmanbHOi NpoAyKTMBHOCTI NPUCTPIN 3 akymynsiTopamu cnig 36epiratu
npv Temnepatypi BiA 15 go 25 ° C. 3aHaaTo BUCOKA / HU3bKa TemnepaTypa Moxe
NPU3BECTU A0 3HVKEHHS MOTYXHOCTI Ta TepMiHy cny6u akymynstopa. MNepeHa-
rpiBaHHS / OXONOMKEHHS! MOXe CTaTU NPUYMHOK HeHanexHoi poboTu NpMcTpoto.
3) He 3HuLyiiTe GaTapeiiky LLNSXOM crnanioBaHHS, afke BOHU MOXYTb BUDYXHYTH.

FAPAHTIAHI 3060B " A3AHHA

FapaHTinHUA TEPMiH MOYMHAETLCA 3 AHSA MOKYMKU NPOoAyKTy B aBTOPU30BAHOrO
MPOOABLIA CANYON. [lata nokynku — Lie AaTta, 3a3HavyeHa B TOBapHOMY YeKy
abo B TpaHCMOPTHi HaknagHii. MpoTsroMm rapaHTiMHOrO Nepiody PEMOHT, 3aMiHa
abo noBepHeHHS KOLWTIB 3a MOKynKy 3dincHioTbeA Ha poscyn CANYON. Lo6
oTpUMaTu rapaHTiiHe 06CryroByBaHHs, ToBap HeobxiaHO nosepHyTv MpoaasLto
3a MiCLieM MOKyMKy pa3oM i3 [0Ka3oM MOKynku (kBUTaHUieo abo HaknagHoto).
[apaHTis 2 poku 3 MOMEHTY MNOKYMKW croxuBavem. TepMiH cryx6u 2 poku. [o-
fatkoBa iHopmallis Npo BWKOPUCTAHHSA Ta rapaHTilo AOCTyMHa 3a aapecoto
canyon.ua/warranty-terms

Hibakeresés

Hibajelenség Megoldas

1) Ellenérizze a PowerBank csatlakozasat a megfeleld
toltéhoz és a toltsé megfeleléségét.

2) Ellenérizze a csatlakozés sértetlenségét és por- és
szennyez6dés mentességét.

A PowerBank
nem toltédik

Ha a fentilistan szerepl6 intézkedések nem segitenek a probléma megoldasaban,
kérjuk, forduljon a CANYON c a canyon.eu/user-help-desk cimen.

Ha barmilyen kérdése van, kérjik, kiildjon egy e-mailt a support@canyon.eu e-mail
cimre, vagy irjon rank csevegésben a canyon.eu/user-help-desk weboldalon,
miel6tt késziilékét a boltba vinné.

Gyartas datuma: (lasd a csomagolason). Kinaban késziilt.

Gyarto6: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Ciprus, +357 25 857000, asbis.com

A helyi el6irasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak akkumulatorat a
haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell megsemmisiteni. Ha ez a termék elérte
élettartamanak végét, vigye el a helyi hatésagok altal kijeldlt Ujrahasznositd
létesitménybe.

Kemwinikrepai xoto:

Macene Lewim
1) KyaT kesiHe KocbinfaH kesge (3apsaray yLiH) —
. ~ KOCbIy PeTTINIriH KaTaH cakTaHbI3.
nggﬁ?z:ﬁgmgm 2) TloptaTuBTi  aKKyMynsTOpAblH  KOHTaKTine-
)KaTpr P! pi 3apsAATaFbILTBIH, KOHTaKTinepiHe MbIKTan
P colikeC KeneTiHiHe dHe KOHTaKTinepAaiH e3nepi
nactaHbaraHbiHa Ke3 KEeTKi3iHi3.

Yorapbligafbl TisiMaeri apekeTTep MaceneHi wewyre kemektecnece, CANYON
calTbiHAaFbl Konaay kepceTy TobbliHa xabapnackliHbi3 canyon.eu/user-help-desk.
©HaipinreH KyHi: (opamapl kapaHbl3). KeiTaaa xacarnraH.

©Hpipywi: ASBISC Enterprises PLC, Anety, 1, Arnoc Adanacuoc, 4101, Ju-
maccon, Kunp, +357 25 857000, asbis.com

Erep cispe kaHpaih ga Gip cypaktap TyblHAAca, KypbinfFbiHbI3Abl AYKeHre
anapmac 6ypbiH support@canyon.eu 3neKTPOHAbIK MOLITacbiHa Hemece
canyon.eu/user-help-desk caiiTbiHaa ceineciuis.

YKeprinikTi epexxenepre caiikec Ci3fiH OHIMIHi3 eHe/Hemece OHbIH GaTapesichl
TYPMBICTbIK KangblkTapaaH Genek kovibinybl kepek. Byn eHiMHiH Kbl3meT eTy
Mep3iMi asKTanfaHHaH KeWiH OHbl XXeprinikTi Gunik TaraibliHAaraH kanTa exaey
3aybITblHAa anapbiHbI3.

Problému parbaude

Probléma Atrisinajums

1) Savienojiet ierici ar ladétaju, iepriek§ noraditaja
seciba.

2) Parbaudiet vai kontaktos nav tikusi putekli un
savienojums ir stingrs.

Power bank neladé&jas

Jaiepriek§ minétaja saraksta minétas darbibas nepalidz atrisinat problému, sazinieties
ar atbalsta komandu CANYON vietné canyon.eu/user-help-desk

Ja jums ir kadi jautdjumi, pirms nogadat ierici veikala, lGdzu, rakstiet
mums uz support@canyon.eu vai sazinieties ar mums térzéSanas vietné
canyon.eu/user-help-desk.

Razo$anas datums: (skatit uz iepakojuma). Razots Kina.

Razotajs: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kipra, +357 25 857000, asbis.com

Saskana ar vietgjiem noteikumiem jlsu izstradajums un/vai ta akumulators
jaizmet atseviski no sadzives atkritumiem. Kad &1 izstradajuma kalposanas laiks
ir beidzies, nogadajiet to parstrades rpnica, ko noradijusas vietéjas iestades.

Depanare

Problema Solutie

1) Respectati secventa conexiunilor la conectarea la
sursa de alimentare (pentru incarcare)

2) Asigurati-va ca, contactele bateriei externa se
potrivesc strans cu contactele incarcatorului si ca nu
sunt murdare.

Bateria externa nu se
incarca

n cazul in care actiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea
problemei, va rugam sa contactati echipa de asistenta la site-ul CANYON
canyon.eu/user-help-desk

Daca aveti intrebari, va rugam sa ne trimiteti un e-mail inainte de a duce
dispozitivul la magazin. support@canyon.eu sau intr-o camera de chat pe
pagina web canyon.ro/user-help-desk.

Data de fabricatie: (a se vedea pe ambalaj). Fabricat in China.

Producator: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cipru, +357 25 857000, asbis.com

In conformitate cu reglementarile locale, produsul dumneavoastra si/sau bateria
acestuia trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Cand acest produs a
ajuns la sfarsitul duratei de viata, duceti-l la o unitate de reciclare desemnata de
autoritatile locale.

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN:”

Mpo6nema PeweHune

1) Mpy1 NOAKMHOYEHUN K UCTOYHWKY NUTaHUS (4Ns 3apsiakv) —
CTporo cobrofaiiTe NocrefoBaTENbHOCTL MOAKIOHEHMS.

2) Y6eauTech B TOM, YTO KOHTaKTbl MOPTAaTUBHOMO akKymy-
NISTOpa NIIOTHO MPUIeratT K KOHTaKTaM 3apsiHOro yCTpou-
CTBa, @ CaMu KOHTaKTbl He 3arpsi3HeHb!.

MopTaTuBHBbIA
aKKyMynsitop
He 3apsikaeTcs

Ecrnv feiicTBust U3 NPUBEAEHHOTO BbILLE CMICKA HE CMOCOBCTBYIOT pELUEHMIO
npobnembl, obpatutecb B cnyx6y nopgaepxku no agpecy cavita CANYON
canyon.eu/user-help-desk

B cryyae BO3HUKHOBEHUS KaKUX-IMGO BOMPOCOB, MNpEeXAe YeM OTHeCTU
YCTPOWCTBO B  MarasuH, HanuwuTe HaM Ha  3MEKTPOHHbIN  afgpec
support@canyon.eu unu B 4aT Ha Beb-cTpaHuLe canyon.eu/user-help-desk.
[ata nsrotoBnenusi: (cM. Ha ynakoeke). CaenaHo B Kutae.

Mpoussoautens: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +357 25 857000, asbis.com.

WUmnoptep: OO0 «[OHK Tpenpg», Pecnybnuka Benapych, 220118, 1. MuHck,
yn. MawwuHocTtpoutenen, a. 29, od. 219. Ten.+375 17 279 36 00, an. noyta:
info@dnk-t.by, www.dnk-t.by

B COOTBETCTBMM C MECTHbIMW MpaBunamu, Balle uspenve u/vnu ero 6artapes
[OIMKHbI  YTUIM3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBBIX 0TX0AOB. [0 McTeueHun
cpoka cnyx6bl JaHHOTO N3fenus caanTe ero B NyHKT yTUNU3aLmUK, HasHauYeHHbIR
MEeCTHbIMU BNacTsIMU.

Riesenie problémov

Problém Riesenie

1) Pri pripajani k napajaciemu zdroju pred nabijanim
dodrzujte postupnost’ krokov.

2) Skontrolujte, ¢i sa kontakty na nabijacej stanici a
nabijacke navzajom dotykaju a ¢i nie su znecistené.

Nabijacia stanica sa
nenabija

Ak opatrenia z vy$Sie uvedeného zoznamu neprispeju k vyrieSeniu problému,
obratte sa na tim podpory na stranke CANYON canyon.eu/user-help-desk

Ak mate akékolvek otazky, poslite nam e-mail na adresu support@canyon.eu
alebo s nami chatujte na adrese canyon.sk/user-help-desk este predtym, ako
odnesiete zariadenie do predajne.

Datum vyroby: (pozri na obale). Vyrobené v Cine.

Vyrobca: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Podl'a miestnych predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia likvidovat
oddelene od domového odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohto vyrobku ho
odovzdaijte do recyklaéného zariadenia uréeného miestnymi organmi.

YcyHeHHs HecnpaBHocTeNn

MNpoGnema PiweHHs
1) Mpw nigknioYeHHi o Mxepena XvBNeHHs (4ns 3apsi-
MopTatnBHUn [PKaHHS1) - AOTPUMYWATECH NOCNIAOBHOCTI NiAKMIOYEHHS!.
akyMmynsTop He 3a- 2) MepekoHaiTecs B TOMY, LLIO KOHTaKTW MOPTaTUBHOMO
psmKaeTbCst aKyMyrnsiTopa LLinbHO NPUNSAraloTh A0 KOHTAKTIB 3apsif-
HOro MPUCTPOIO Ta He 3abpyaHeHi.

Akwio Aii 3 HaBeAeHOro BULLE CNUCKY HE CMPUSIOTb BUPILLEHHIO Npobremu, 3Bep-
HITbCSA A0 cNyX6u niaTpUMKK Ha canTi canyon.ual/tech-support-ua

Y pasi BUHUKHeHHS Byab-skvX NTaHb, NepLU HiXX BIAHECTU NPUCTPIN 4O MarasuHy,
HanuLLIiTh HaM Ha enekTPOHHY aapecy support@canyon.eu abo B yaTi Ha Beb-
cTopiHui canyon.ual/user-help-desk.

[lata BUroToBneHHs: (OuB. Ha ynakosLi). BurotoeneHo B Kutai.

Bupo6Huk: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kinp). Ten.: +357-25857000, asbis.com

IMnoptep B YkpaiHi: TOB Il «ACEIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn. Masosa,
ByavHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, canyon.ua

BignoeigHo Ao micueBux npasun, Ball NpucTpii Ta/abo 1Moro akymynsitop cnig
yTUnisyBatu okpemo Bif nobyToBux Biaxodis. Konu TepmiH ekcnnyataduii Lboro
BMpPOBY 3aKiHYMTBLCS, BIAHECITb Oro Ha nepepobKy A0 MyHKTY yTunisauii, npu-
3HaYeHy MICLIEeBOIO BMafoio.



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Canyon, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/canyon-power-bank-pb-109-10000mah-cne-cpb1009b-
akcija-cena/
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